AT TY I

voL. [1.—No, 23.

MONTRiBAL, SAMEDL

J4 ANV RILUL 1By

LE NUMERO: )} UENT

i NSNS RSN

NN
NN

N & X \‘“‘\.\\\\\\\ A \ \ 'é{ 3

e N AN -\§ NEN 3
ST DO € /
A ey A
AT

[RITENAL

NS L AN
WS

VARV B B

<Ti-devant

O
it \‘ NN

==

SN Moy,
AP

TR \\Q\\\\ \\\ TR

/

IS YRN

NS i ‘)S... .
ta \ A\
\

| )

CT.EKE VRAILI CANARD

1\ R

1
¥ ‘,;/\\\1 ok
‘\/ 4

/ Q

N\
V7.
W
N7

AR
W
N/

CONDITIONS :

—_—

ABONNEMENT,
EN AN, chviveennes caew 00 01
N MOIN LLieeeeen . Gt
LE NUMERO. .. .e Ceve saene . 100

Strietement payable d’avance.

Le Gregmard so vend 8 cenlins o
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FEUILLETON DU “GROGNARD

MADAME PANTALON

X
LE CIHOIX D'UN UNIFORME.

Madamo Pantalon romounte sur
son coursier, qu'elle veut bien
mener un pew moins vite mainto-

. nant, car Elvina lui dit:

—Ah 1 ma seeur, voyoz donc
quel malheur vous auriez fait si
¢ petit garcon s'étail trouvé un
peu plus & gauchol... jo vous jure
bien quo je no sautoral jamais les
haies, moi !

~—Tu a8 raison ; jemo contento-

4 1 des fossés,

« Mais angsi, qui diable va dovi-
ner qu'il y a un petit gargon assis
derritro eetto haiol...

—Ma scur, dans la campagne
vous savez bien qu’il faut toujours
8¢ méfior... Tous ces accidents qui
arrivent & la chasse ne sont causds
que par dos imprudonces I,.. Ah!
sije chassais, moil...

—Tu irais visiter tous les four-
s avant do tirer dedans. Je ne
Crois pas quo tu rapporterais bosu-
Coup de gibior. -

'—Q’aimerais mieux cela quo
avoir & me roprocher la mort do

in

A

Le docteur Senécal—Ne le dérangez pas, messicurs,
rendro & Ottawa. Co pauvre hommo ! il & ¢té mordu par un castor dos pays blous. Je crois
qu’il & mangé de Voie de la Reine et qu'il faudra qu'il en rendre la plume tot ou tard,

I
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LA MALADIE DE M., CIIAPLEAU.

11 est trop malade pour pouvoir se

quelgu’un.

On arrive chez la nourrice. La
petite Georgotto, qui a un an, ec
porte bien ; clle est fort gentille.
—Ello ressemble 4 mon frére,
dit Bivina.

—J’espére bien que non, dit
Cézarine.

—DMais mon frére ost fort bien,
—(est possible; mais jo ne
ticns pas & ce que ma fille lui ros-
semble.

—Parce que tu cs fichéo avee
lui maintenant, mais cela e du-
rera pas loujours...

—Ma chéro amie, si j'ai quitté
mon mari, ¢'cst pour ne plus en
entendre parler. Pas un mot de
plus sur cc sujet, ¢t relournons au
chitteau. -

On y attendait Cézarine avee
impaticnce, car toutes les indépen-
dantos élaicnt réunies, ot, ayant
reconnu madamo Pantalon pour

leur chef, cllo voulaient que celle.
¢i réglit V'omploi do lour tomps
au chatoau. Mais le diner est servi,
le eapitaine a fait entendre son
porto-voix en criant :

A tablo ! il est cing heures ot
toutes les allaires sont remises au
sOIr,

Aprés lo diner, dans lequel la
vouve Flambart se donnc unc
petite pointe, tovjours pour mon-
trer qu'cllo sait ¢n fuire autant
quo les hommes, madame Panta-
lon so l&ve en disant :

—Mesdames, je réclame un mo-
ment de silence, car jo vais traiter
un sujot fort intéressant ...

Lo silenco n’était pas choso
facile & obtenir dans une réunion
qui 8o composait de quinze fem-
mes ¢t de deux hommes, car lo
capitaine ot Fouillac étaiont ad-
mis A la conférence. Cepondant on
thche d'obéir, ot l'on n'entend

plus que do légers chuchotoments.

—Mesdames... ou plutdt braves
indépendantes! faimo mioux cola;
d’atlleurs, c¢’cst lo nom quo nous
avons adopté...

—Oui, oui...

—Trés-bienl

—Moi, j'aurais préféré que
nous nous fussions appeclées : les
progressives, dit Paollna, car c’est
vers lo progrds quo nous mar-
chons...

—Ce serait prétenticux... Indé-
penduantes, ¢'est plus franc,

—Moi, dit madame Grassou:i-
iet, jo proposcrais de nous appeler
les émancipées...

~—Pas mauvais ! dit le capitaine
¢n riant, les émancipées!... Ce
nom-1a vous convenait I...

—Non, mon oncle, ¢mancipées,
¢'est bon pour dos jeunos filles;
raais nous autres, nous sommes

fommes. Il ne faut pas qu’on nous

pronne pour dos écoliéros!...
—DMoi, dit madame Flambard
d’une voix pitcuse, j'aurais vou-
lu..., & cause du earactéro que
nous allons revétir... et pour on
imposor # ces mes messieurs...,
d'aillours ¢a rappelle les tomps
antiques...

—Enfin, qu’es-co que vous an-
ricz voulu ? ’
—J’anrais  vonlu... d'silleurs,
nouy en avons los sentiments... ct
¢a nous fait honneur...

—Achevez done, de grico

— J'aurais voulu qu'on nous
appeldt los Romaines!... -

—DMa chére amie, dit Cézarine,
commo les paysans no sont pas
trés-inctroits, quand on lour aurait
parlé de Romaines, ils auraient
eru qu'il Wagissait de saladel...
D'uillenrs fo nom d'indépondan-
tes avait &€ adoptéd ; si vous re-
Venez HANS CESSC BUT €O (ue nous
avons fait, nous n'arriverons a
cien...

—Madamo Pantalon a raison...

—Nous sommos les indépendan-
tes...

—Puisquel'incidont est... vidé..
jo n’aime pas ee mot-li... mais ¢a
se dit cepondant...
—1II est parlement...
—Va dooe pour vidé /... T'arri-
ve ) ce quo jo voulais Yous propo?
§0r; NG PODRCZ-VOUS PRS que si
nous voulons nous livrer & quol-
que exoreice... sortir ensemblo. ..
nous montror réunies dans le pays,
nous no ferions pas mal d’avoir un
uniforme ?...

—Oh! oui, oui !...

—Certainoment, un uniformo |

—Cc sera charmant |

—Et quand nous sortirons en-
somble...

—On vous prondra pour la gar-
do nationale du pays! dit Fouillae.

—DMon oncle, y a.t-il uno garde
national daps lo village ?

—Non, ma niéce.

—Alors, il y a dene des gondar-
mos ?

—Non, ma niéce.

—Des sorgents de ville ?

—Aucun, :

—Qu’est-ce qui garde donc les
habitants ?




LE 6ROGNARD.

—Les _hsbitants sc gardent
cux-mames, }

—Et &l vient des volours, qui
donc les arréte ?

—Le garde champétre.

—Tout seul ?

';"'—;-Il so fait aider par le maire,
I'adjoint, les conseillers munici-
paux..., voila les autorités. Mai®
les voleurs ne travaillent guére
dans les villages, et &'ils s’adres-
saient ici, par la Sainte-Barbe, ils
seraient drdlement regusl... C’est
égal, jo crois que les habitants ne
seraiont pas fdchés d'avoir une
jolie garde nationale de femmes.

—~Si.¢a ne leur fait pas de bien
¢a ne. peut pas leur faire du
mal...

—Cézarine, revenons donc &
'uniforme !...

~Qui... parlons de unifor-
mel...

—Tundépendantes, voiei ce que
jo propose... .Il ne faut pas que
ce soit trop clingnant, mais il
faut que co soit gentil...

—Oh ! gentil, ¢'est I'essentiel...

—Et de bon gofit |

—Et que cola nous aille bien!

—Ah! ceci dépendra de nos
couturiéres.

—Voyons, quo proposez.vous 1

~—Une jupe blanche rayéo de
bleu, une basquine... ce que los
hommes appollent un veston, en
drap légor, bleu liséré de rouge
ot parements rouges, Un seul
rang do boutons de métal hblanc ;
que cola se boutonne sout du long
sur la poitrine ; petite cravate
noire, uno eeinture en cuivre, des
petites guétres blanches sur les
bottines... Enfin, pour coiffure,
uno casquette carrée avec visidre,
aigrette on argent et un gland
qui retombe sur le coté... Eh
bien, que dites-vous de cela ?

Los dames se regardent ; aucu-
ne n'a I'air satisfait,

—Jen'aime pasls jupo blan-
che & raies bleues, dit madame
Datonneau ; le blanc grossit...

—Pourquoi pas une jupe oran
ge ?... Cest si joli, I'orange | dit
Paolina.

—IL’orange ne me va pas, A
moi; j'aime mieux blane, tout
uni.

—Mot, jo déteste les gudtres,
cela chausse mal,

—Pourquoi le veston ue serait-
il pas vert? ('est moins eommun
que le bleu... .

—Un seul rang de boutons, ce
n'est pas assez... j'en vondrais
guatre. ,

—Vou auriez l'air d’un toréa-
dor L...

—Une casquette pour coiffure,
¢o n’est pas gracieux, dit madame
Vespuce,

—Xt que voulez-vous done met-
tre alors ?

—J'aimerais micux un bonuet
de police.

—Moi, je voudrais un bonnet 2
poil, dit madame Flambaut,

—Avec un plumet peut-dtro ?

~Non, mais avee une aigrette,

Toutes ces dames parlent 3 Ja

fois, et commo il s'agit de toiletto,
iln'y a plus moyen de les faire
taire,

- Déji Cézarine a voulu récla-
mé le silence ; n'ayant pas de son-
nette, elle g’emparealors du porte-
voix de son oncle,

A Continuers

LE GROGNARD

MONTREAL, 14 Avel 1883,

A NOS ABONNES.

Nous avons expédié cette se-
maine les comptes de tous nos
agents et bonnes retardataires,

Nos agents doivent payé tout
les mois,

L’abonnement est payable d’a-
vance et nous n'entendons pas
babiner sur ce sujot.

Los personnes qui ne solderont
pas lours comptes dans la huitai.
ne seront rayecs de notre listo.

Nous accopterons les timbrese
postes canadiens en paiement d-
souscription, mais los timbros de-
Etats-Unis subiroi t un escompte
de 10 pour cont,

Un journal anglais parlant de
Petiquotte royale au Palaiz do
Windsor dit qu'il faut quatre
damea de Ia chambre A coucher,
dont chacuno est une poiresse,
buit dames ordinaires et douze
caméristes pour metitre la Reine
Victoria au lit.

Cela nous porte a croire que le-
affaires vont bien mal daps la rési.
dence do notro Souveraine,

A DMontréal il faut raremecnt
plus quo trois hommes de police
pour metire un dépulé au lit,
quelle que soit la qualité de cham-
pagne qu'il ait price # un ban-
quet.

%5

Il y a des médecins qui préten-
dent qu'il n'y a pas de danger
pour un ivrogno do cesser de
boire abruptement. Un individu
est entré dane un saloon Yautre
jour. L’aubergiste lui a intimé
qu'il no lui avancerait plus de
whisky a moins qu’il ne payit son
vieux compte, 1l s'empara d’une
bouteille vide de bitre ot en asséna
un coup formidable sur ln téte du
cantinier qui dut garder le lit
peudant quatre jours, Ce qui prou-
ve qu'il y a beaucoup de danger
d’obliger un homme & cesser de
boire abruptoment,

5:*:&

L'Empercur de Prusse a été
informé que le palais du Kremiin
4 Moscon sauterait pendant la cé.
rémonic du couronncment du
Czar. Lo vieux Guillaume a souri
en lisant la lettre contenant I'infor-
mation. Il se fera représenter a
Moscou par un ambassadeur de
troisi¢me classe.

[t T . S ————————

COMMUNICATION.

REPLIQUE AU Monde,

Le Monde so donne le luxe d'une
colonne de Qnestions et Réponses
¢ui peuvent rezovoir parfois leur
application, mais il y en a aussi
ma for! quisont d'une naiveté 3
faire réver dobout: En voici une
par exemple qui, tranchée dans le
vif comme ello I'est, ne pout avoir
grand intérét pour le lecteur dési-
reux de connaitre le nom de ses
ancétres quelque tomps aprés la
création du Monde :

Question,—Quelle {ut la femme

de Cuain ?

Réponse.~-Personne ne le sait.

Arrétez un peu #'il vous plait,
messionrs du Monde, pas si vite
quo cela, vous y aller un peu
raide |

Personne me le sait? mais au-
ricz-vous I'idée do faire croire a Ia
non-existence de I’épouse do Cain ?
Alors vous feriez mentir le Pére
Eternel lui-méme dans ces paroles
qu'il adresse & Cuin: “Tu seras
maudit, to1 et ta postirité, ”

—'f'a postérite " : Hein 1

Il fallait donc qu'il y oiit une
femmo et qui plus est, une méro,
quoil

Personno ne le sait |

Personne | mais je lo sais, moi,
lc nom do sa femme & Cain ! et
elle portait un nom charmant en-
coro, elle g'arpalait...... ZBuval

LA, voyez-vous? ne dites donc
plus persona, vous qui habitez
une grande ville, foyer de tontes
les connai<sances anciennes ¢t nou-
velles, quand nous, pauvres cam-
pagnards, nous pourrions, éton-
dant le cercle de nos connaissan-
ces, vous apprendre que celte
Zélima, épouse do Cain, fut la
mére d’un gros garcon qui porta
le nom ¢'Enock comme un brave,

Vous seriez peut.étre surpyis si,
développant le fouillet de mes ro-
lations avec cetto antique famille,
je vous apprenais que Abel avait
fui aussi une femme :

Quae cette fommo je la connals ;

Que c'était une bonne petite
femme :

Etqu'elle s'appelait...... Thirza.

Comme je ne désire pas Inttor
avec I'Atbé Tangnay sur la gé-
néalogic des anciennes famitlos,
et que jo ne recois aucun émolu-
ment comme profes<eur d'histoire
ancienno, j'en reste 14 pour aujour
d’hui sur le compte de cotte anti-
quo famile, espérant toutefois que
vous me tiendrez compto de ma
bonne volonté et do mes rensei-
gnements,

JOE CAYEN,
Sorel, G avril,

Un divorce réglé a l'a-
miable.

Un homme et une fomme ayant
véeu ensemble pendant plus de
tronto ans se querellérent un jour
et résolurent de se séparer. Com-
me ils étaient pauvres chacun
d’eux voulait avoir un wmecuble.
La division sc fit tant bion que
mal; mais lorsqu'il fallut séparer
le lit, n’en ayant qu'un, tous deuz
vouluront l'avoir. Aprés une dis-
cussion longue et acrimonicuse, il
fut décidé qu’on séparerait le lit
avec uno planche, La chose fut
ainsi faite. Plusicurs jours g'écou
[érent et nos doux époux vivaient
comme 8'ils oussent été des étran-
gors.

Un bon matin, le vieux s'éveilla
et pris d’un chatouillemont dans
lo noz, éternua. La vicille g'assit
sur le lit et dit: “Béni soit mon
vioux eceur,” Lo vicux tout sur-
pris, se mit d la regarder, ot lui
demanda : “ Dis-tu cela pour tout
de bon, ma vieille 2" Lu vieille
Ini répondit: “Oui, mon cher
vioux,” ¢ Alors fais sauter la

planche bonne vicille, et vivons
tonjours d’accord.” (’est ainsi
que 80 tormina ce divorce sans
avoir recours ) Ia justice, Tout est
bien qui finit bien,

Nous prions nos abonnés
rétardataires & qui nous
avons envoyé des comptes,
de nous faire parvenir sans
délai les arrérages qu’ils
nous doivent,

Le prix de I'abonnement
de notre journal étant si
modique, il n’est que juste
qu’on ne nous fasse pas
attendre plus longtemps.

Voyons, mes bons amis,
pensez un peu & votre ami,
le Grognard.

UN DUEL A MORT,

Cétait lo major Karoly qui
parlait, Il g'était redressé au bord
de son fauteuil, profilant sur le
fond d’'un massif de citronniers
sa téte d'oiscaun do proio, avec son
nez étrangement busqué, ses yeus
ronds et pergants, et la longue
moustacho blanche qui lui coupait
en doux la figure. Major d'o ?
Major de quoi? On ne savait pas
au juste. Pas major de table d’hd-
te, en tous cas, car il était fort
riche. Qu'importait, d'ailleurs ?
C'était le major, voila tout, un
diable d"homme fort aimable, mais
avee qui l'on sentait qu'il ne de-
vait pas faire -bon jouer au mata-
more. ‘

Le jeune vicomte do Nozac le
savait sang doute, car il se ¢on-
tonta de répliquer avec un seurire
contraint :

—YVous étes sévére pour mes
amis, major ! :

—Pas pour vos amis plutdt que

pour d’autres. Ce sont.vosmeurs,
A vous-autres Francais, ~On vous
les a reprochées assez souvent, et
jene dis rien que tout le mondo,
ne sache, J'ai récemment 'u, dans
vos journaux de Paris, plusieurs
articles fort sensés li-dessus, Le
malheur est que, pour prouver
leur logique, coux qui les onl
derits  seraiont les promiers i
tomber, I'occasion se présontant,
dans les travers qu'ils condam-
nent,
—Quol travers, §'il vous plait?
—Celui dese battre pour des
motifs futiles. Voila deux jeunes
gens qui ont failli, dites-vous, se
couper la gorge pour unc drolesse.
Qu’cussont-ils fait de do plus #'il
g'étaitagi do leur mére ou de lour
seeur ?...

—Notez, major, qu'ils n'ont
fait quo faillir, observa I'im-
passible Verteuil, dont ie monoclo
cut un éclair d'iroaie.

~—C’est tant mieux pour eux,
répliqua le major, mais c’est tant
pis pour les meeurs dont je parle,
ot qu'un bon aceident bion stupide
ot bien grave, contribuerait peut-
éure & corrigor, surtout g'il so re-
nouvelait de temps en tomps,

~8oyez tranquille, ces acei.

re défiance, intorrompit Vertey);
On so battait an promier
n'est-ce pas, Nozac ?

—Au premier sang,
ment,

—Eh bien, reprit lo major, ¢'oy
justement cette mode-]3 quo jo
trouve absurde. Clest co singnliey
mélange d’attitudos héroiques ¢
de précautions bourgeoises qui me
parait la plus sotte. des pasquing.
des, B'il était entendu, une fois
pour toutes, qu'on ne sc bat(y
jamais que pour de bon, c'ext-q.
dire jusqu'd cc que mort s
suive, los amateur de co divertis.
~emont se feraiont plus rupes,
Tenez, savez-vous ce qui me eon-
sole de temps on temps de toutos
les fanfaronnades do ces petits
cogs en colére ? Clest le récit d’un
de cos vrais duels, d'un de coy
duels & Pamérieaine, comme oy
journaux nous en racontent qusl.
quefois, dans un jardin forme, .y
Remington, avee douzo balles
dans la erosse, ou dans une chan.
bro clese, avee deux eouteaus do
bouchor. Au moing, ces gonsli
savenl ce qu'ils veulent, ct ne
travaillent pas pour Ia galerie,

—Mais il 0’y 2 que les Amdri-
cains pour avoir ces mosrs de
Peau-Rouge! fit le petit Nozac
avee une mouo do dédain,

—Jo vous demande purdon.
Dites qu'il n’y a pour so battre
avec acharnomont que les raivs
qui savent hair, J'en connais plus
d'un exemple. Il me suffira sans
douate de vous en citer un,

—Nous vous écoutons, major,
firent les assistants.

SRngr,

certaine.

—Voici, La chose s’est passce il
y 4 vingtcing ans eoviron, a
Vienne, Deux officiers, 'un oo
nais, autre Russe, s'étaiont ren.
contrés plusiours fois dans lo
mémeo salon, Vous dire qu'ils se
détestaient avant mime de se
connailre est, jo ponse, inutile,
Or, par une de ces fatalités qui
semblont les gageures sinistres du
destin avee la mort, tous les deunx
g'éprirent de la méme femme, d'un
amour égalemont- violent ct ju-
oux. La femme était une coquette
qui s'amusa de ces hommes comme
do panting, se donnant a ello-méme
la comédie de ce Guignol {ragi-
que. Jusqu'ici, rien que do tris
ordinaire ; j’ui I'air de vous conter
uno des cont histoires, toutes pa-
reilles, qui défraient la chroniquo
varisicane, ot dont vos jounes
gens de lettros font des pisces
pour le Gymupaso, qui ne los jouo
pas.

Voici ot V'aventure cesse d’étre
banale.

Un soir, Vorage qui couvait de-
puis plusicurs scmaines delata,
Quand je dis qu'il delata, ¢'est
tagon de parlor. L'explication fut,
au contraire, trés froide et sobre.
Les deux officiers convinrent, on
qu.lques mots, qu’ils ge battraient
lo soir méme, dans des conditions
telles que 'un des deux serait slir
do ne pas sortir vivant du combat,
Co fut tout. Los conditions de-
vaient é&tre réglées par les té-
moing, qui prirent instantanément
les instructions des deux adver-
saires. Uno heurc aprés, le pro-
gramme tait tracéd, La rencontro
dovilt avoir liou & onze heures du

dents-14 sont T’objet d’une salutai-

soir, dans un pare voisin de Ix
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<ille. Uno seule balle serait t.iré.zo,
Jde fa wanicre suivante. Deux ])ls-
geraient chargés, l'un i
Pautre simplement 2 pm;-
e

tolets

halle, pl
dre. Les armes tirées au sort,

fen aurait lieu au comma.n‘domcn.t,
4 cing pas. C'était — arje bc:f)m
Je lo dire? — la mort ccrtaine
J'un des deux rivaux.

A Dheure dite, tout fe mondd
¢lait au rondoz-vous; lc§ dgux
adversaires et les quatro témoins,
Pas do mddocing, leur préscn(:,q
ayant €te jugée super flue. - U'el:u'\
en hiver. 1l faisait un froid terri
Dle, Aussi, Pemplacement choigi
ot les pistolets Livés au sor, les
Jeux adversaires gardérent.il leurs
mantenux, La lune éclairait vive-
ment lenrs silhouetbes immobiles,
i bien que ee duel nocturne s¢
p:\ssaiL :xuss:i corrcc.ten?em' que
il citt eu lieu en plein jour, Au
premie r commandeniont, les l:lL':llX
chamypions se couchérent réeipro-
guement en joue. Sur 1.0 mot :
feu | les deuy coups partircat cn
mome temps... Personne ne tom-
ha

Que #'étuit-il passé 7. Les té-
moins so mpprouhércnt. Ily avai-
ot pourtant chargé les armes
ensemble 5 ils élaient slrs que
dans un des deux pistolets il y
ayait uno balle... Les deux ad-
versuires n'avaient pas bougd, On
los consulta, Fallait-il recommen-
car ? lls dirent : oul, tous les deux,
I3n un clin d'eeil, les pistolets fu-
rent rechargés, l'an 4 poudre,
I'nmatro 4 balle, et de nouvcau
tirés au sort, Yuis, chaque com-
battant ayant regu dos mains de
ses témoing Varme qui lui reve-
pait, les commandements furent
répétés et lo mot : feu! retentit
une secorde fois, Les deux coups
partivent encore ensomble, Mais,
cetto fois, l'officier russe tomba la
téte fracassée, Il était mort.

Comme les assistants, qui 8'¢-
taient penchés sur lui, relevaient
In téte ils virent soudain le survi
vant dn combat chaneeler et tom-
hor lui aussi & terre. On se préci-
pita vers lui, et alors on constata
que ses vélements avalent (té
troués par une balle. On les on-
vril, et on vit qu'en effet il avait
recu uno balle en pleine poitrine.
Lie sang, coulant sous les habits,
avait échappé nux youx yeux des
témoins lorsqu’ils &’étaient rap-
prochés dos combattants, et Pofli.
cier polonais, frappé pout-dtro i
mort, avait ou énergio de Jutter
contre la souffrance jusqu'au mo-
ment ol il avait vo son cnnomi
conché A ses pieds. La force do sa
haine I'avait soutenu !

Voild, messiours, comment on
sc buttait, il y a vingt-cing ans,
entro hommes qui savaiont cc que
t'est que hair.

—L¢ lo blessé, qu’est-il devenu ?
demanda le joune vicomte de No-
zac, intérogsé an plus haut point.
Ist4l mort ?

~—Non, il survéeut & sa blossu-
T0; mais ce fut pour entendro por-
ter contre lui cetto acemsation
strange d’avoir failli'a la loyauté
e n'avouant passa blessuro, -et
e faisant recommencer un com-
bat qu'uno seule passe d’armes
devait terminor |
l,a:Ti"““; tiens !' fit Vorteuil

gument ost spécioux, en offot |

TCHEN EKA

L

Nous avons {rois divinités :
et Terra-vro, le diou qui détrait,
) {

TN
B

”5__\:;_\\ ‘\@\ g

LES INCARNATIONS DI VICHNOU DANS LA PROVINCH DE QUEBEC.

Teurn-tKaL, le dien qui créo; Moo cnow, le dieu qui conserve ;

i e —r————— .

— Spécicux, peut-élre, mor-
sicur, répliqua le major, mais en
tout cas absolument faug., Quolle
déloyauté pent-il y avoir A risqner
sa vio deux fois au liew d’une
dans un duel qui doit étre un due!
a mort 2...

Xn ce moment, un domestique
de I'hétel s'approcha et remit au
major Kavoly uno carte.

—C’est bien; j'y vais, diteil,
Iit, e levant: Messieurs, fit-il,
j'ai honnecur de vous salaer.

—C'est Ggal, fit le petit vicomte
do Nozac, quand le major fut
éloigné do quolques pas, est raide,
son histoire !

—Tellement raide, appuya l'un
des assistunts, qu'elle en est in-
vraisemblablo.

~—Vous vous trompez, mes-
sieurs, dit une troisiéme personne.
Elle est vraie, et lo major Karoly
lui-mdme était un des deux cham-
pions,

~—Celui qui a regu, sans bron-
chor, cotto ballo en pleine poitri-
né?... g'éeria lo jeunoe de Nozac
en écarquillant les yeux.

— Non, fit limpassible Ver-
tenil avee un parfait sang-frotd,—
I"autre : celui qui est mort |

JOSEPH MONTET,

BADINAGES.

Une charmante coquille, impri-
mée dans une revue financiére:

Les dividendos seront payés aux
actlonnaires au pidge de la Société.

Trés pratique lo jeuno Crichtir,

Un ami de la maison lui appor-
to un jou de pationce.

Lo potit bonhommeo n’est pas
trés enchanté du cadeau ; copen-
dant il remercie, puis:

—C’e8t bien & moi, p'est.co

pas?

—Mais oui, mon ami.

—Jo poux cn faire ce que je
veux, dig ?

—Mais oui, mais oul.

—Eh bien, jete lo vends dix
sous !

Un banquier connu, trds grave-
ment malade, a fait demander un
prétre,

Onu vient le lui annoneer tandis
qu'l se [ait rondre compte par son
caissier, commo 2 Vordinaire.

—Priez-le d’aitendre, fait-il,

—DMais, monsicur, il dit qu'il
e faut pas perdre une minute.

—Sans doute. Mais, cependant,
leg affaires avant tout, que diable!

imprunté & la Curicature :

Y/autre jour, X..., arrivant a
Pimproviste chez un de ses amis,
le trouve en téte-d-této avec son
domestique,

Ce dernior, nssis dans un fau-
teuil, les jambes confortabloment
étendues, crie & tuc-téte :

—Misérable ! camille ! grodin !
assassinl vous avéZ vendu la
Franco! rendez la monnaie ! Re-
pris de justico! I'or¢at libéré! Tu
as empoisonné ton frére et vendu
ta seeur | L'échafaud te réclamo |

—Sapristi, s'éeria X..., stupé-
fait, commont souffres-tu gqu'un
valet te dise de pareillos choses?

—dJe lo p:ﬁe pouar ¢a, mon ami,
je me destine & Ia politique ; un
jour ol I'autre, je puis étro minis-
tre, ct... jo m’'excrce.

Vous étes-vous demandé pour-
quoi lo lézard, ami do I'homme,
affectionne particulicrement  les
vicilles murailles ?

—Cost qu'il y trouve des 16
zardes. & e

Une lumiére instantanée.

~—000—

Tel est en un mot Vuppareil uni-
que co exhibition aux chambres
de la compagnie d’éclairage élec-
triquo portatif No. 22 rue Wa.
ter Boston, L'appareil n'eccupe
qu'une ospace do cing pouces car-
rés ¢t ne pése quo cing - livies
pouvant ¢tre {ransporté facile
ment. La lumiére ou pour mieux
dire I'allumeur no requiert aucun
peuvoir extra, ni fils, ni connec-
tions,

I est construit de fagon qu'au-
cune de 503 piceos peut-dtro rom-
placée a peu de frais. Les substan-
ces.chimiques sont placées dang
une cornue e¢n verre, un apparcil
a charbon et A zinc avee un an-
nexe en platine A spirale de ma-
nidre & former uno batterie ct la
lumiére est préte. La pression
sur un petit bouton produit unp
courant ¢lectrigue qui chauffe jus.
qu’a I'ineandescence la spirale en
platine. La Portable Rloctric Li-
ght Company a été incorparé avee
un capital de $100,000 d'aprés
les lois du Massachusetts,

I’utilité de Vappareil ot son
prix peu élevé (85) en rondra in-
dubitabloment ['osago:. général,
Quelques-uns des hommes d'affai.
res les plus considérables de I'Iitat
sont idontifies avec lentrepriso.
A part son usage commo allu-
menr l'appareil peut servir on
connoction avec un systémeo d’alar-
mo pour los volours et une hatterie
galvanique,

(Boston Trunseript, 30 dec.) . .

Theatre Royal.

"La semaine prochaine il y aura
foulo au Théitre Royal pour les
ropré:entations de 1a Compagnie
de Variétés Burlesques de Rentz

ront liou, Jeudi, Vendredi ct Sa

Santley. Les représentations au.

medi soir (Matinée samedi aprés-

CHEARDA

LE MEILTEUR PURGATIF

bU
MONDE ENTIER !
~— Q00—
DATENTE & OTTAWA LE 20 Maks 1883,
-—0000—

Dmm::rro.\'. — En premidre une on
deux cuillerées 3 soupe tons Ios soirs
en se couchant.

—=0000—

Prépare par JOUN RASGO), pere,
LHL Rue Craig, en faee du Champ-de-
Mars, Montréal, ot FRED. ARG
tils, rue Georges, No O8, Outawa, ‘

Deficz vous des conlrefucons !

THEATRE ROYAL

LUNDI ET MARDI, tes 16 ot 15
AVRITL 1584,

GIRANDKK

SOIREE  DRAMATIQUE.

Donnde par les MeMeRES DU
CereLr Jacques Canrtrek,

000 ———-

L Mol do la Selne

Drame & Grand Spectacle en
5 actes et 9 tablease,

M. J. G. W, McGowy dans le
role d¢e GEORGES DR
RONCEVAUX.

J;Y,Y, Y-
Prix d’admission : Sidges Ré-
sorvés, 50¢; Parquet ot 1re Gale-
rig, 40c: 20 Galerie, 25c. le pre-
mior range du Parquet ot de 1a tre
Galeric sont régervés.
Billots en vente aun bureau de la

Minerve ou le plan de la sallo ost
déposé, :

BAR A VENDRE

—000—

A vendro fournitures de Bar do
Lere classe, & prix trés réduit,

S'adresser au No, 172 ruo St.
Laurent,.

POUR LE CAREME.

Charles Mounier ne néglige
jamais upe oceasion d'8tre agré-
able & sos pratiques. Il a fait
des arrangements pour tenir cons-
amment pendant le caréme un
assortimont des plus complets-de
poissons frais, fumés ot salés.
Potites morues de Québec. Son
étal sera loujours garni des moil-
leurs viandos inspectées nux abat-
toirs, légumes fruits, - épiceries.
On tronve tout chez C, Meumer
coin do la rue Craig ot do la Coto
St. Lambert.

RESTAURANT -ALICE
J. A, RENAUD, PROP. -

COIN DES RUES STE. CATHERINE
ET ST.DOMINIQUE-

M. Renaud ayant fait I'aequisi-
«ion du restaurant de M. Lavigne

-|invite respectueusement ses amis

ot le public en général & faire uno
visite & sgon établissement qu’il
vient de roemeitre & nouf. Ony
trouvera toujours des Vins de
premier choix ot de tous les pays,
des cigares des meilldtires maau-
factures étrangéros ot domeosti- -
ques. o . B ’, PN 5.»
:Repas 4 touto heurs: ot wervis 2
la carte, . ' :
Entrée de la sallo & manger,
No. 179 rue 8t. Dominique.
3 Fev.

midi.)



LE GROGNARD.

BADINAGES..

O les meres | O 1a Gascogne !

Bne Bordelaiso distit derniéro-
ment A une do ses amics:

—Comment, votre. fils n'est en-
core que sergeut-major, depuis lo
temps?

—Oui, répond-elle, il en porte
les galons...

Puis, elle ajoute en buiwant la
Yoix:

—Mais il est capitaine... Il ne
le dit pas, pour ne pas humilier
ses camarades |

Ou parle do la censuro oo Fran-
ce. (ent bien autre chose en Rus
sie,

Un auteur dramatique, ayant
intitulé un petit lever de rideau:
I’ Esclave de ses passions, fut man-
dé devant un général en ow, botté,
armé et roulant des yeux terrnbles.

— [gnorez-vous, ‘mensieur, dit
le général, que l’oselaVage est
aboli en Russie? Prononcer soule-
ment ce mot aujourd'hul o8t un
outrage. Votre pisce ‘changera
done de titre...

—E¢ quel . titre prendra-t-elle ?

~Le Néjre des passwnsl

—Oh! '

—C’est A prondre ou A laisser !..
Aller!

L'anteur pri, et le Nigre de
ses passions..out un succés fou d
Saint Petorsbourg.

Les enfants d'aunjourd’hui:

Henri qui & douze.ans, sort un
étui & cigarettes dé sa poche, et
en offre une 4 son grand-pére,

Le grand-pére indigné :

—Je n'ai jamais. fumé, mon-
sieur | sachez-le ]

Henri trés calmes:

—OQh [ alors, je ne t'engage pas
4 commencer a ton fige |

M. Bourgeois (du Marais) a
conduit & Trouville son fils Cléo-
meéne, espoir de ses vieux jours,

A peine arrivé, il conduit le
petit sur la plage .et, lui dési-
guant la mer d'un geste majes-
tueux:

—Tu vois, mon fils, la plus
grando fabrique de coquillages du
monude entier!

Un orateur effroyablement long
et diffus débite des phrases & Ia
Prudliomme sur un sujet incom-
préhenslblo. ]

Tout & coup, s'apercevant do
Vinattention. générale, il e'écrie
indigné:

—Ce n’est pas pour vous que
je parle, ¢'est pour la postériti !

—Sapristi, murmure un assis-
tant, #'il continue A parler de ce
train, il finira, en effot, par se
trouver aevant son pubhc. .

Un aspirant au baccalauréat,
éoumérant devanb un examina.

teur tous les caractéres destructifs’

du requin, parlait aveo une volubl-'
}ité extréme ot répondait aux ques-

tions du professeur par des déve-
loppoments 3 perte de vue.
—Inexact! inexact! disait I
profossour,
Mais le jeune homme, qui ne
voulait passe tenir pour batin,

repartait de plus belle.
—Inoxact! inexact | continuait

le professeur
—FEh bien! monsieur, & vous
dire vrai, je n’en sais pas le pre-
micr mot, finit par avouer I'éléve.
Le professeur sourit. Cotto foix,
exacte, dit-il,

<

Nous devons prévenir les par-
rains et les oncles généreux qu'ile
doivent apporter quolquo circons-
peetion duns lo choix dos jouels
qu'ils donpent aux petits étres
qui leur sont chers,

Le jour de I'an, nous étions en
visite chez des amis, pos-esseurs

d’onfants adorables, 4 qui un pa-
rent vient fuire eadeau d’'un petit
tonneau d’arrosage, d'ume formo
un peu longue, attelé de deux
beaux chevanx gris pommolé.

Pendant qu'on causaiv dans le
petit salon, on s’apergut tout d’un
coup qu'une odeur étrange so dé-
gageait de Ia piéce voisine, aban-
donnée aux éhats -des bébés. De-
vant la persistance des émaunu-
tions, on s'informa, on regarda...

Les jounes chéris s'étaiont mé-
pris sur la destination du tonneau
en question,

Ils jouaient aux petits vidan.
gours!

rlB

M. X... plaide avec conviction.

M. le président cause avee un
de ges assesseurs.

ga poudre aux moinesux, reste
muet au mlliou d'une période,
— Continuez done, M. X...,
pourquoi vous arréter ?
—Pardon, monsieur le président,
mais jo craignais d’étre indiscrot!

Guibollard, qui prend des legons
d’équitation, a l'intention d'ache-
un zébre ct de le dresser pour la
selle.

— Vous comprencz, disait-il,
I'antre goir, & son cercle, que ce
quadrupéde, étant rayé, doit por-
ter bien plus loin que les autres
montures !

A la Halle:

Un peintre de nature morte
marchande un homard 4 une pois-
garde.

—Combien ce homard ?

—Dix francs,

C'est un peu cher, Estil frais,
au moins ?

—Vous lo voyez bien, pulaqu il
est vivant,

— Qu'est.ce que ¢a prouve?
Vous étes bien vivante, vous,

Ménage anarchiste,

La femme, de trés mauvaise

-humeur, dit & “son homme " 1
—Tenez, vous &tes tous des

sorins, des prop’a rien, des égois-

tes |

L'avocat, ne voulant pas jeter,

— De quoi? et parce que?

—DParce que vous faites vos
manifestations exprés lo diman -
che! Vous ne vous occupez pas de
nous autres pauvres femmos! Le
dimanche, est-ce qu'il y a moyen
de piller l(,.q magasing de nouveau-
té1 7 Tous fermés, les tilous |

Chez 16 commissaire de police:

—Vous avez été arvété i cing
heures.

—Vive lasocialo |

—Vous veniez de piller un bou
langer.

—Qu’est-ce que ¢a prouvo ?

—Comment : ce que ¢a prouve?

—Une seule chose, monsicur le
commissaire, c'ost que lo peuple
Stait dans le pétrin !

Nous empruntons aux Hisfoires
de bonne humeur, que vient de pu
blier M. Oscar Comettant, cotte
page détachée des Mémoiros iné-
dits d’'une vicille marquiso :

J'ai toujours aimé la promena-
de. Quand j'avais vingt- cinq ans,
M. lo marquis, mon man me di-
sait :

—Voulez-vous, cher ange, ac-
cepter mon bras pour faire un
tour daps le pare?

A trente ans, il mo disait :
—Je me mets 4 votre disposi-
tion, ¢'il vous pluit de vous pro-
mener.

A trente-cing ans, c'esb moi qui
I'invitaig, Il acceptait avec plus
ou moins de bonne grilce.

A quurante ans:

—Le temps est beau et vous
savez quo l'exercice vous est or-
donné, Ne voudriez-vous pas vous
pas vous promencr avec wmoi, mat-
quis?

Et lni:

—TRio effet, exercico m'est or-
donné; muais toujours se prome-
ner, cela devieat maussade. Cepen-
dant, pour vous étes agréable...
A quarante-cing ans:

— Si nous sortions quelques
instants, mon ami ?

Et lui:

— Ma foi, madame, je vous
avouerai franchement que j'aime
autant rester chez moi. Vos heu-
res, d'ailleurs, no sont pas les
miennes,

Depuis cette époque, je sors
seule, accompagnéo d'un domesti-
quo, ‘

Ce que c'est que de nous !

Du Chartvas

Le docteur X... est un sports-
man déterminé ; il emploie volon-
tiers la langue du turf.

L’autre jour il est appelé auprés
d’on malade tombé en syncope et
qu'il eroit flambé,

TI preserit une ordonnance et
s'en va.

Le lendemain, il est tout sur-
pris de trouver son client beaucoup
mieux,

Et, lui tapant sur 'épaule :

—Tarceur ... C'était un faux
départ!

Lo bisaieul fait encore partie
de la famille, Muis il est si vicux,

quil n'a plug deo forces ¢t passe
ses journdes dans son fauleuil,

Le petits-fils, dgd de cing ans,
a entendu potite mére dire, antre
jour, que granlpapa est tombe en
onfance.

Depuis ce temps, Penfant re-
garde le vicillard avec Ctonne-
ment.

Hier, aprés avoir longlcmps

joud A ses pieds, il reldva soudain
la téte,

—Tu ne peux plus to promenor,
grand-papa, interrogoa-t.il, mai»
tu marchais bien, dis, qnand tu
dtais vieux ?

Légendre do la earicature de
Stop dans le Ckarivens

Messieurs, je dépose un projet
de loi sur les aliénés. Nul ne niera
In compétente de la chambre cn
pareille matiéro...

Eatre boulovardiers:

—Comment ?... Tu es brouillé
avee X..., ton homme d’affaires ?..
"1 Tu en étais si contont l... Il pre-
nait, disais tu, tes intéréts avee
une ardeurl...

—Ceriainoment... Il a d'abord
pris mes intéréts, et il a fini par
prendro aussi mon capital ...

LA LOI DES LICENCES.

—

Sir John A McDonald a décide
dé refondre complétement la loi
des licences. D’aprés une des dis
positions du mnouveau bill nul
n’aura le droit d’onvrir un restau-
rant de premiére classe & moios
qu'il ne prouave qu'il achéte ron
stock de cigares ehez A. Nathan,
No. 71 rue St. Laurent, la oil ley
cigares importés so vendont au
prix du gros. A vondio ua prix
coutant un lot counsidérable de
pots & tabae arlistiques,

UN VOYAGHE A NEW.YORK.

M. Cyprien Robert, le populai-
ro chapelier du coin des rues St.
Laurent et Vitrd, est do retour
do Now-York ot il a passé huit
jours dans l'intérét do son com-
merco. Il est revenu avec le plus
boau stock de feutres qu'il a 6té
possible de trouvor dans ia métro-
polo américaine. Ces feutres sont
dans le style du printemps de
1883. La variété en est infinie et
les prix sont des plus modérés.

Nous accusens réception do
deux nouvelles publications de la
maison Lavigne & Lajoie, La Ro-
mance du Buiser et Moutons et Din-
dons, les deux plus beaux extraits
de la Mascotte d'Audran. Le prix
du premier morceaux est 26 conts
et celui du second 35 cents. Expé
diés franco sur réception du prix
on timbres de poste de unou 3
centins du Canada ou des Etate
Unis.

La Niche, Nos 7 et 9 rue Bona-
ventu est le rostaurant le- plus
chic de Montréal. Joseph Racine

en est le propriétaire.

MUSIOUE
NOUVELLE

MUSIQUE YOCALLE

[’oisean Mouche chtle... AR
, b. LAVIG \p

Puisque jai mis ma Ievee...... ... 40
i He LAVIGNR,

Dans le bois v vvvens oo 30
B, LAVIGN)

Aubade familitve ... NP 3
) ) LAtowy,

Endors-ol 2.0, oo iy s L )
Slheng

Le Régiment de Samibwe o Menvo

Plan([nelu' rveernaaes v 30
Romane: du bam'x (\rhlw()ll--) ..... i)
AUDRAN,

MUSIQUE INSTRUMENTALE
PLANO) 80140

PAOLO GIORZA, Y
( lmmense snesas moyenne diffieui:, )
CHEVAU — LEGERS — qQiyaniy..
LE, Rl
(_]OUL' .nm, h"dll(,()llp de sueets par la
nsique de Ja eitd)

Polka 4

Bxpidié Franco sur réception du
prix marqué en timbres- po:t(s de ]
centin do Ganada ou Jdes Kiats-Unis,

LAVIGNE & LAJOIE

2635

Rue Wotre~-Dame,

Montreal

Pianos et instruments de musigie
e toules sortes,

Seuls agents pour les Calthres
PIANOS SOHMEL qui oot

romporté fes 2 promiers promiors
prix & "Exposition do 1882,

Montréal 12 Nov.— n. o,

IMPRIMIZTIZUES

DE

Ayant un matérie! d’imprimerie tris
élendu, est en mesure «1’o'nuo)nundn‘
llmprvsclon de toutes espces o
vrages, dans les deux langues, tels qua

Blancs de Notaires, Avowlq Gre-
fierg, etc.

En-Téte de letires,
En-Téte de comptes,
Lettres Funéraires.
Cartes d’affaires,
Cartes do visites,
Billets de Concertr

Circulaires,
Programmes,
Catalogues,
Factums,
Pamphlets,
Aflichos,
Chéques, ‘eta

LE TOUT

Exdcuté avec soin, éléganca et
promptitude

On se charga égaloment des Ou-
vrages de Luxe de tous genre, inpri
més en Or, oronze, Argent et diverses
autres couleurs.,

A DES PRIX TRES MODERES,

Une attention toute particulitre sera
donnée aux commandes de la cam-
pagne, et I’ expémuon se [era avec ré.
gularité & n’importe adresse,

B@~S'adresser i l'imprimerie de

W. F. DANIEL

25 RUE STE-THERESE 25

Coin de 1a rue St. Gabriel
MONTREAL,




